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Thank you for purchasing your new POINT PRO SERIES Juice Extractor
for Kitchen Machine POKM55 series and POKM67 series.We recommend
that you spend some time reading this instruction manual in order that
you fully understand all the operational features it offers.Read all the
safety instructions carefully before use and keep this instruction manual
for future reference.

(NOJ

Takk for at du kjgpte denne nye POINT PRO SERIES saftpressen for
kjgkkenmaskin POKM55-serien og POKM67-serien.Vi anbefaler at du tar
deg tid til a lese gjennom hele bruksanvisningen for a bli fortrolig med
alle funksjonene den har.Les alle sikkerhetsanvisningene ngye far bruk,
og oppbevar bruksanvisningen for fremtidig referanse.

[ FIJ

Kiitos, kun valitsit uuden POINT PRO SERIES -mehustimen
keittiokone-POKM55 - ja POKM67-sarjalle.On suositeltavaa kadyttaa
aikaa tamadn kayttéoppaan lukemiseen, jotta ymmarrdt tdysin, mitd
toiminnallisia ominaisuuksia tuote tarjoaa.Lue kaikki turvallisuusohjeet
huolellisesti ennen laitteen kayttdad ja sdilytd kayttdopas mydhempaa
kdyttda varten.

@

Tak for kgbet af din nye POINT PRO SERIES juicepresser til
kegkkenmaskinerne i serierne POKM55 og POKM67.Vi anbefaler, at du
lzeser denne brugsanvisning, sa du far en fuld forstaelse af, hvordan alle
funktionerne virker.Laes sikkerhedsforskrifterne grundigt inden brug, og
gem denne brugsanvisning til senere brug.

[ SE J

Tack for att ha kdpt din nya POINT PRO SERIES rasaftcentrifug for
kéksmaskin POKM55-serien och POKM67-serien.Vi rekommenderar att
du tar dig tid att Iasa igenom denna bruksanvisning for att till fullo
forsta alla driftfunktioner som den erbjuder.Lds noga igenom alla
sakerhetsinstruktioner fére anvandning och spara sedan
bruksanvisningen for framtida bruk.
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SAFETY WARNINGS:

1. Read all the instructions carefully before using this attachment and
keep them for future reference.

2. Switch off the appliance before fitting and removing the attachment.

3. Keep your fingers away from moving parts and the opening on the
attachment.

4. Do not leave the attachment unattended, especially when young
children or handicapped persons are present.

5. Unplug the appliance as soon as you have finished using the
attachment and when you clean it.

6. Do not operate the appliance with a damaged mains cable or mains
plug or after the appliance or any attachment has been damaged. Seek
qualified technicians for assistance.

7. Do not put any attachment containing metal in a microwave oven.

8. This attachment can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the attachment in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the
attachment. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

9. There is a potential injury from misuse. Please handle it with care.

10.This attachment is for household use only. Do not use it for
professional catering. Do not use the appliance for any purpose not
expressly specified in this manual.

Attachment Overview:
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1. Grinding housing
2. Airproof ring

3. Worm shaft

4A. Fine cone

4B. Coarse cone

5. Screw ring

6. Cone strainer

7. Cleaning brush
8. Pusher
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Operation:

Push

1. Insert the worm shaft into the cutter housing, the plastic end first.
2. Place the cone (fine or coarse)in the cutter housing.

3. Insert the cone strainer (6) into the screw ring (5). The arrow of the
cone strainer should point to the “0” of the screw ring (5). You can turn it
anti-clockwise to adjust the taste of the juice from0to 3 (0 1 2 3,much
lots of cellulose to a little cellulose).

4. Screw the screw ring on the cutter housing anti- clockwise, follow up
the close-open mark on the cutter housing.

5. Assemble the attachment with 45° angle on the main appliance
towards you. Turn the attachment anti-clockwise.

A "click" sound will be heard if the assemble is correct.

6. Insert the pusher into cutter housing.

Caution:
1. Only use the pusher to feed food.

2. While dissembling the cutter housing, you must first push the
“Release” button (see above last figure) to release the cutter housing,
and then turn the cutter housing clockwise around 45° towards you, and
then you can pull it out.

Tips:

Marking 0,1,2.3

i
i

Screw ring is marked 0,1,2,3 (see the picture). When you disassemble the
accessory, you should put the screw ring to the 0 mark first. Then you can
start extracting your vegetables. If you want to extract the vegetables
with more cellulose, you should rotate the screw ring to the 1 mark, rotate
the screw ring to the 2 mark for little cellulose, and rotate screw ring to
the 3 mark for few cellulose.

Cleaning:
1. For easier cleaning, quickly rinse the accessories after use.

2. Disassemble the extractor before you put them into the dish washer
machine.
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This symbol on the product or in the instructions means that
your electrical and electronic equipment should be disposed at
the end of its life separately from your household waste.

There are separate collection systems for recycling in the EU.

For more information, please contact the local authority or your
retailer where you purchased the product.

Imported and Exclusively marketed by:
Power International AS,

PO Box 523,

N-1471 Larenskog,

Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/

T:2100 4000

T:707017 07

T:7033 8080

T:707017 07

T: 0207100 670

T: 0305 0305

T: 08 517 66 000




SIKKERHETSADVARSLER!
1. Les alle anvisningene ngye for du tar i bruk dette tilbehgret, og
oppbevar dem for fremtidig referanse.

Tilbeheoroversikt:

2. Sla av apparatet far tilbehgr settes pa og tas av. 4A
3. Hold fingrene unna bevegelige deler og apningen pa tilbehgret.

4. Ikke Ia tilbehgret sta uten tilsyn, spesielt nar sma barn eller ufgre er til

stede. “0
5. Koble fra apparatet sa snart du er ferdig med a bruke tilbehgret og nar \\
du rengjer det. N

6 5 4B 3 2 1

6. Ikke bruk apparatet hvis stramledningen eller stgpselet er gdelagt, og
bruk ikke apparatet med gdelagt tilbehgr. Oppsgk kvalifiserte teknikere
for a fa hjelp.

7. Ikke sett noe tilbehgr som inneholder metall inn i en mikrobglgeovn.

8. Dette tilbehgret kan brukes av barn fra og med atte ar og personer
med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa
erfaring og kunnskap hvis de er under tilsyn eller har mottatt
instruksjoner om bruk av tilbehgret pa en sikker mate og forstar faren 1. Kvernhus
dette innebzerer. Barn skal ikke leke med tilbehgret. Barn ma ikke foreta

rengjgring og vedlikehold uten tilsyn. 2. Lufttett ring

3. Passervals

4A. Fint filter
10. Dette tilbehgret er kun til husholdningsbruk. Det skal ikke brukes til .
profesjonell catering. Bruk ikke apparatet til andre formal enn de som er 4B. Grovt filter
uttrykkelig oppgitt i brukerveiledningen. 5. Monteringsring

9. Misbruk kan fare til personskade. Handter med omhu.

6. Passerkon
7. Rengjgringsbgrste
8. Stapper
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Drift:
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1. Sett passervalsen inn i kvernhuset med plastenden farst.

2. Plasser filteret (fin eller grov) i kvernhuset.

3. Sett filteret (6) inn i monteringsringen (5). Pilen pa filteret skal peke til
«0» pa monteringsringen (5). Du kan vri den mot klokken for a justere
konsistensen til saften fra O til 3. (O gir mye cellulose, og 3 gir litt
cellulose.)

4. Skru monteringsringen pa kvernhuset mot klokken, og falg
lukket-apent-merket pa kvernhuset. Sett stapperen inn i kvernhuset

5. Monter tilbehgret pa hovedenheten med 45° vinkel mot deg. Vri
tilbehgret mot klokken. Du harer et «klikk» nar det er riktig montert.

6. Sett stapperen inn i kvernhuset.

12

Forsiktig:
1. Bruk kun stapperen til a stappe mat.

2. Nar du tar skjerehuset fra hverandre, ma du farst trykke «Release
(Utlgserknappen)» (se siste figuren ovenfor) for a lgse ut skjarehuset.
Deretter dreier du skjerehuset med klokken ca. 45° mot deg, sa kan du
dra den ut.

Tips:
Markering 0,1, 2 0g 3

Monteringsringen er merket 0, 1, 2 og 3. (Se bildet.) Nar du tar av
tilbehgret, setter du farst skrueringen til 0-merket. Deretter kan du
begynne a presse grgnnsakene. Hvis du vil presse grgnnsakene med en
god del cellulose, dreier du skrueringen til 1. Drei skrueringen til 2 for noe
cellulose, og drei den til 3 for litt cellulose.

Rengjoring:

1. Det blir enklere a rengjgre hvis du skyller tilbehgret raskt etter bruk.

2. Demontere saftpressen fgr du setter den inn i oppvaskmaskin.

13




ﬁ Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at det
elektriske og elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra
mmm husholdningsavfall nar det ikke lenger skal brukes.

Det finnes egne innsamlingssystemer for resirkulering i EU.

Du far naermere informasjon ved a kontakte lokale myndigheter
eller forhandleren du kjgpte produktet hos.
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Importert og utelukkende markedsfgrt av:
Power International AS,

Postboks 523,

N-1471Lgrenskog,

Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
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TURVALLISUUSVAROITUKSET:

1. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ennen taman lisdavarusteen kayttdad ja
pida ne tallessa tulevaa kayttda varten.

2. Kytke laite pois paadlta ennen lisdvarusteen kiinnittamista ja
irrottamista.

3. Pida sormesi loitolla lisavarusteen liikkuvista osista ja aukosta.

4, Al jata lisdvarustetta valvomatta, etenkin nuorten lasten tai
vammaisten henkildiden lasna ollessa.

5. Irrota laite verkkovirrasta heti, kun olet lopettanut lisdvarusteen
kdyton, tai kun puhdistat sen.

6. Ala kayt laitetta, jos virtajohto tai pistoke on vahingoittunut, tai jos
laite tai jokin sen lisdvaruste on vahingoittunut. Turvaudu pdtevien
teknikoiden apuun.

7. Al3 aseta mitddn metallia sisdltdvaa lisdvarustetta mikroaaltouuniin.

8. Tatad lisdvarustetta saavat kdyttda idltadan yli 8-vuotiaat lapset ja
sellaiset henkil6t, jotka ovat fyysisilta tai henkisilta kyvyiltdan tai
aisteiltaan rajoittuneita, tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos heidan
turvallisuudestaan vastuussa oleva henkil6 valvoo tai opastaa heita
lisdvarusteen turvalliseen kayttoon ja selittaa siihen kuuluvat vaarat.
Lapset eivdt saa leikkid laitteella. Lapset eivat saa suorittaa
puhdistustoitad ja kdyttdjan kunnossapitotditd ilman valvontaa.

9. Vaadrinkdytdsta seuraa vamman vaara. Kayta sitd varoen.

10. Tama4 lisdvaruste on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskayttéon. Ala
kayta sitd ammattimaiseen catering-toimintaan. Ald kayta laitetta
muuhun tarkoitukseen, kuin tdassa kdayttéoppaassa on nimenomaisesti
madritetty.
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Lisdavarusteen yleiskatsaus:

1. Leikkurikotelo
2. limatiivis rengas
3. Kierukka-akseli
4A. Hieno kartio
4B. Karkea kartio
5. Rengasruuvi

6. Kartiosuodatin
7. Puhdistusharja
8. Tyénnin

17




Kiytto:

Tyonnad

1. Liita kierukka-akseli leikkurikoteloon muovipaad edella.
2. Aseta kartio (hieno tai karkea) leikkurikoteloon.

3. Liita kartiosuodatin (6) rengasruuviin (5). Kartion suodattimen nuolen
tulee kohdistua rengasruuvin (5) "0"-kohtaan. Voit kiertaa sita
vastapdivaan sadtadksesi mehun koostumusta valilla0-3 (0123 -
vahan tai paljon kuitua).

4. Kierra leikkurikotelon rengasruuvia vastapdivadn leikkurikotelon
kiinni-auki -merkintakohtaan. Aseta tyonnin leikkurikoteloon.

5. Kiinnita lisdvaruste 45° kulmaan paadlaitteessa itsedsi kohden. Kierra
lisdvarustetta vastapdivdan. Kuuluu "napsahdus", kun kokoonpano on
tehty oikein.

6. Aseta tyonnin leikkurikoteloon.

18

Vaara:
1. Kayta vain tydnninta ruoan syéttamiseen.

2. Leikkurikoteloa purettaessa on painettava ensin "Release
(Vapautus)"-painiketta (katso ylla viimeista kuvaa) leikkurikotelon
vapauttamiseksi ja sen jalkeen kierrettava leikkurikoteloa noin 45°
itsedsi kohden, minka jdlkeen sen voi vetaa pois.

Vinkkeja:

Merkinndt 0,1, 2, 3
i

4+

Rengasruuvissa on merkinnat 0,1,2,3 (katso kuva). Kun purat
lisdvarusteen, aseta rengasruuvi ensin 0-merkinndn kohdalle. Jos haluat
mehustaa vihannekset kuitupitoisempana, kierrd rengasruuvi merkinnan
1 kohdalle, jos vdhemman kuitupitoisempana, kierrd kohtaan 2 tai
vahiten kuitupitoisempana, kohtaan 3.

Puhdistus:
1. Helpottaaksesi puhdistusta huuhtele lisdvarusteet heti kaytdn jalkeen.

2. Pura mehustin ennen kuin laitat sen astianpesukoneeseen.

19
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Tamad tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, etta
sahkélaitteet ja elektroniikka on havitettava kdyttodikdnsa
padtyttya erilldaan kotitalousjatteesta.

EU:ssa on kierratysta varten erillisia keruujdrjestelmia.

Jos haluat lisatietoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai
tuotteen myyneeseen liikkeeseen.
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Maahantuonti ja markkinointi yksinoikeudella:
Power International AS,

PO Box 523,

N-1471 Lgrenskog,

Norway

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/ P:210040 00

Expert Tanskassa:

https://www.expert.dk/kundeservice/ P: 707017 07
Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/ P:70338080

Punkt 1 Tanskassa:

https://www.punktl.dk/kundeservice/ P: 707017 07
Expert Suomessa:

https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/ P: 020 7100 670
Power Suomessa:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/ P: 0305 0305
Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/ P: 08 517 66 000
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SIKKERHEDSADVARSLER:

1. Laes alle instruktionerne omhyggeligt, inden du bruger apparatet, og
gem dem til senere brug.

Produktoversigt:

2. Sluk apparatet, inden tilbehgret s®ttes pa og tages af. 4A
3. Hold fingrene vk fra bevaegelige dele samt fra tilbehgret.

4. Tilbehgret ma ikke efterlades uden opsyn, isar hvis sma bgrn eller

handicappede personer er til stede. ~°
5. Afbryd apparatet fra stikkontakten, sa snart du er ferdig med at \\
bruge tilbehgret, og nar det renggres. ~

6 5 4B 3 2 1

6. Apparatet ma ikke bruges, hvis dets ledning eller stik er beskadiget,
eller hvis apparatet selv eller nogen af dets dele er beskadiget. Bed en
kvalificeret tekniker om hjzlp.

7. Ingen af tilbehgrsdelene med metaldele ma komme i
mikrobglgeovnen.

8. Dette tilbehgr ma ikke bruges af bgrn under 8 ar eller af personer med
nedsatte fysiske, falelsesmaessige eller mentale evner, eller med mangel
pa erfaring eller viden, hvis de ikke er under opsyn eller er blevet

instrueret i, hvordan dette apparat bruges sikkert og forstar risikoen ved
at bruge det. Bgrn ma ikke lege med dette tilbehgr. Renggring og 2. Lufttzet pakningsring
vedligeholdelse ma ikke udfares af bgrn uden opsyn.

1. Klingehus

3. Skrueaksel

9. Det kan vaere skadeligt, hvis disse dele bruges pa en forkert made. 4A. Fin kegle

Delene skal behandles med forsigtighed.
4B. Grov kegle
10. Dette tilbehgar er kun beregnet til almindelig husholdningsbrug.

Apparatet er ikke beregnet til erhvervsmaessig brug. Apparatet ma ikke
bruges til andet end det, der udtrykkeligt er beskrevet i denne 6. Keglebeholder
brugervejledning.

5. Skurekapsel

7. Renggringsbgrste

8. Nedstopper
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Betjening: Forsigtig:

1. Fadevarerne ma kun stoppes ned i apparatet med nedstopperen.

"‘ﬂ“ﬁ Tips:

2. Nar klingehuset tages af, skal du farst trykke pa "Release
(Frigerelsesknappen)" (se billede ovenfor) for at frigare klingehuset. Drej
det derefter ca. 45° mod uret mod dig, hvorefter det kan tages af.

Indstilling 0,1, 2, 3

s
Tryk *
== 5
Skrueringen er markeret med indstillingerne 0, 1, 2, 3 (se billedet). Nar
tilbeharet tages af, skal skrueringen fgrst saettes pa 0. Derefter kan du
presse dine grgntsager. Hvis du gnsker at presse dine mere fiberholdige

grgntsager, skal du stille skrueringen pa 1. Stil skrueringen pa 2 ved
mindre fibre og pa 3 ved endnu mindre fibre.

1. Seet skrueakslen i klingehuset med plastikenden fgrst.
2. Szt keglen (fin eller grov) i klingehuset.

3. Indset kegle-sien (6) ind i skrueringen (5). Pilen pa kegle-sien skal

. . . . Renggring:
pege mod "0" pa skrueringen (5). Drej den mod uret, for at justere garing
saftens smag fra 0-3 (012 3, fra meget cellulose til lidt cellulose). 1. Skyl hurtigt tilbehgret efter brug, sa de er nemmere at renggre.
4. Drej skrueringen pa klingehuset mod uret til luk-abn-market pa 2. Juicepresseren skal skilles ad, inden delene sattes i opvaskemaskinen.

klingehuset. Set nedstopperen i klingehuset.

5. Szt tilbehgret pa apparatet med en vinkel pa 45° mod dig selv. Drej
tilbehgret mod uret. Du vil hgre et "klik", nar tilbehgret lases fast.

6. St nedstopperen i klingehuset.
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Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det
udtjente elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma bortskaffes
sammen med husholdningsaffald.

| EU-lande findes der separate indsamlingssystemer til genbrug.

Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for at fa
yderligere information.
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Importeret og markedsfgres udelukkende af:

Power International AS,
PO Box 523,
N-1471 Lgrenskog,

Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
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SAKERHETSVARNINGAR:

1. Las noga igenom alla instruktioner innan du anvander produkten och
spara dem for framtida bruk.

2. Stdng av apparaten innan du satter fast och tar bort tillbehéret.
3. Hall dina fingrar borta fran rorliga delar och tillbehérets 6ppning.

4. Lamna inte tillbehéret utan tillsyn, sarskilt inte ndr sma barn eller
personer med funktionshinder ar narvarande.

5. Koppla ur apparaten sa fort du ar klar med tillbehdret och nar du rengor
det.

6. Anvdnd inte apparaten om den har en skadad natkabel eller
natkontakt eller om apparaten eller eventuella tillbehér har skadats.
Kontakta en kvalificerad tekniker for assistans.

7. Placera inte tillbehdér som innehaller metall i mikrovagsugnen.

8. Detta tillbehdr far anvandas av barn fran 8 ar och uppat och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller av personer som
saknar erfarenhet och kunskap om det sker under uppsyn eller om de far
anvisningar om hur man anvdnder apparaten pa ett sakert sdtt och ar
medvetna om riskerna. Barn far inte leka med tillbehdret. Rengéring och
underhall skall inte utfdéras av barn utan tillsyn.

9. Det finns risk for personskada om apparaten anvdnds pa fel satt.
Hantera den med omsorg.

10. Tillbehoret ar endast avsett for hushallsbruk. Anvand den inte for
professionellt bruk. Anvand inte apparaten fér andamal som inte
uttryckligen anges i bruksanvisningen.
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Oversikt av tillbehoret:
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1. Knivhus

2. Lufttatring

3. Sndckaxel

4A. Fin kon

4B. Grov kon

5. Lasring

6. Konsil

7. Rengdringsborste

8. Pamatare
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Drift:

Tryckin

1. Sattin valsen in i knivhuset med plastanden forst.
2. Placera konen (fin eller grov) i knivhuset.

3. Satt in konsilen (6) i skruvringen (5). Pilen pa konsilen bér peka pa "0"
pa skruvringen (5). Du kan vrida den moturs for att justera smaken pa
juicen fran 0 till 3 (012 3, mycket fruktkott till lite fruktkott).

4. Skruva fast skruvringen moturs pa knivhuset, och f6l;
stang-dppna-madrket pa knivhuset. Sdtt in pamataren i knivhuset.

5. Montera tillbehdret med en 45° vinkel pa huvudapparaten mot dig.
Vrid tillbehdret moturs.
Ett "klick"-ljud kommer att héras om det har monterats korrekt.

6. Satt in pamataren i knivhuset.

30

Varning:
1. Anvdnd endast padrivaren for att mata pa livsmedel.

2. Ndr du monterar isdr knivhuset, maste du forst trycka pa "Release
(Frigéringsknappen)" (se ovanfor sista bilden) for att frigéra knivhuset
och vrid sedan knivhuset medurs i 45° mot dig. Darefter kan du dra ut
det.

Tips:

Markeringar 0,1, 2, 3
i

4+

Skruvringen dr markerad med 0,1,2,3 (se bilden). Nar du monterar isar
tillbehoret bér du satta skruvringen pa 0-markeringen forst. Sedan kan
du borja pressa grénsakerna. Om du vill pressa grénsaker med mer
fruktkott bor du vrida skruvringen till 1-markeringen, vrida skruvringen
till 2-markeringen for lite fruktkdtt och vrid skruvringen till
3-markeringen for mycket lite fruktkott.

Rengoring:

1. Skélj snabbt av tillbehdren efter anvandning for att underlatta
rengdringen.

2. Montera isdr rasaftcentrifugen innan du lagger den i diskmaskinen.
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Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att din
elektriska och elektroniska utrustning maste kallsorteras nar de
ar forbrukade och inte far slangas tillsammans med
hushallssoporna.

Det finns sdrskilda insamlingssystem for atervinning inom EU.

For ytterligare information, kontakta din kommun eller din
aterfdrsaljare dar du kopte produkten.
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Importerat och exklusivt marknadsférd av:
Power International AS,

PO Box 523,

N-1471 Lgrenskog,

Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
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T:21004000

T:707017 07

T:7033 80 80

T:707017 07

T: 020 7100 670

T: 0305 0305

T: 08 517 66 000










